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Leccion 2: La Pronunciacion Tonal

En el chino mandarin, hay cinco tonos en total, con un tono neutral. En el sistema de
pinyin, los tonos se indican usando varios acentos que se marcan con varios tildes

encima de los vocales. El tono neutral no lleva acento.

Los cinco tonos son:

El Primer tono: tono sostenido. Se marca con un guion: a.

El Segundo tono: tono ascendente. Se marca con un acento agudo: a.

El Tercer tono: tono descendente-ascendente: Se marca con un angulo: a.
El Cuarto tono: tono descendente: Se marca con un acento grave: a .

El Quinto tono: tono neutral. Se escribe sin acento.

Al hablar, la tonalidad de las silabas tienen una importancia FUNDAMENTAL, porque
los tonos precisan el significado de las palabras.

Veamos un ejemplo con el sonido ya:

Tono Traduccion | Comentario

1°- Tono sostenido ya | El pato El 1° tono es un sonido llano y

(—) HE constante

2°- Tono ascendente ya | El diente El tono ascendente tiene el acento de
(/) =7 una pregunta. Se prouncia como

ique ? ;Cual ?, etc.

3°- Tono descendente- | ya | Elegante Este seria el tono mas dificil de

ascendente i aprender. Empieza con una acustica

(V) muy baja, y poco a poco se hace mas
alta.

4°- Tono descendente | ya | Empujar El tono descendente tiene el acento de

(\) = una exclamacién. Se pronucia como Si,
dios, no, etc.

5°- Tono neutral ya | (Una Se pronuncia como el 1° tono, pero es

IF | particula) mucho, mucho mas suave.
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Como Uds. pueden ver, una variacion en el tono de un sonido cambia
completamente el significado.

El 5° tono se una sélamente en algunas situaciones especiales:
Las particulas interrogativas:

e (Ne)- Particula Interrogativa

15 (Ma)- Particula Interrogativa

T (A) - Particula Exclamatoria

T (Le)- Particula del tiempo pasado

En palabras que combian de dos silabas iguales, la seguna silaba es neutral:

Ma Ma Yeé Ye

5 5 Mama 3 .= Abuelo
Ba Ba Nai Nai

1= 1= Papa A 5 Abuela

0<% (Rao Kou Ling) - El trabalenguas:

Chi Pa Tao Bu Tu Pa Tao Pi
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Traduccion aproximada:
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Cuando se come las uvas, no se esculpe su cascara,

Pero cuando no se las comes, si se la esculpe.

Vocabulario:

A (Bu)- No

1% (Chi)- Comer

&) (PG Tao)- La uva
0t (Ta)- Escupir

BZ(Pi)- La cascara (de una fruta), el cuero, la piel (de los humanos)

4% (Hao-Bueno)+hlz(Chi- Comer )=##liz(Hao Chi) — Bueno para comer=> delicioso

5X@ ( Geé Qu ) - Cancién

fEiE (El Habla China)- S.H.E.

Una seleccion de las letras : (El trabalenguas)

Chino Tranliteracion
RIEEREIREK bidn dan kuan ban déng chéang
JRIEBSHEIRE & bidn dan xiang bang zai ban déng shang
WERNLRESERE L ban déng bu rang bidn dan bang zai ban déng shang
R RESMERE £ bidn dan pian yao bang zai ban déng shang

REmRALRESMEARE £

FERAEEEERER
SIEERR IR
K FEME—REE
WERE—5A

ban déng pian pian bu rang bian dan bang zai na ban de
ng shang

dao di bian dan kuan hai shi ban déng chang

gé ge di di pd gian zuo

po shang wo zhu yi zhi é

po xia lid zhu y1 tido hé
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Chino Transliteracion
EFERREE SRR gé ge shuo kuan kuan de hé
FHIHEEES di di shuo bai bai de é
IES A AE RS é yao guo hé hé yao du é
AREBBHSITL A bu zhi shi na é gud hé

RS

hai shi hé du é

© 2009 Chineadisimo




